


ANFAHRT

B ENTFERNUNG

- ANNECY /...
La Clusaz
Le Grand-Bornand. 33 km
Albertville.......... .45 km
Genf ..o 47 km
Chambeéry.............ccocoo .50 km
Megeéve ..... 59 km
Chamonix.. 105 km
Grenoble 107 km
Lyon....... 140 km
Marseille............cocoo 425 km
Paris. ... 550 km

M FLUGHAFEN

e Internationaler Flughafen Genf.................. 50 km
Informationen - Tel. (+41) 22 717 71 11 - www.gva.ch
Fremdenverkehrsbiiro Rhone-Alpes:

Tel. (+41) 22 798 2000 - www.accueil-france.org

e Lyon Saint-Exupéry ....125 km
Informationen - Tel. +33 (0)826 80
www.lyonaeroports.com

¢ Flughafen d’Annecy Haute-Savoie Mont-Blanc ...8 km
Verbindung Annecy-Paris
Informationen- Tel. +33 (0)4 50 27 30 06
www.annecy.aeroport.fr

B ZUGVERBINDUNG

Auskiinfte und Reservierung: 3635
Direktverbindung Annecy-Paris im TGV (3h40) 5 bis
7 Verbindungen taglich

B AUTOBAHN

 Autobahn A41 direkt nach Genf/Paris/Chambéry/
Lyon/Grenoble

e Verkehrsinformationen in Frankreich, Bergpassinfo:
Tel. +33 (0) 826 022 022
Aus dem Ausland - Tel. +33 (0)892 687 888

* www.bison-fute.equipement.gouv.fr

* Wetteransage fiir das Departement:
Tel. +33 (0)892 68 02 74

M VOR ORT

* TAXIS
Bahnhof - Annecy
Tel. +33 (0)4 50 45 05 67 - www.annecy-taxi.net
Personentransportunternehmen auf Anfrage im
Fremdenverkehrsbiiro.

* BUSVERBINDUNGEN
SIBRA - Busunternehmen in der Agglomeration
Annecy
21 rue de la Gare - Tel. +33 (0)4 50 10 04 04
www.sibra.fr

Zur Erkundung des Sees und seiner Umgebung
stehen zahlreiche ganz-oder halbtdgige
Ausflugsméglichkeiten zur Auswahl (Aravis,
Chamonix, Bauges, Savoyen, Genf...).

¢ AUTOCARS CROLARD
Bahnhof - Annecy
www.voyages-crolard.com
Regelmassiger Pendelverkehr Informationen :
Tel. +33 (0)4 50 45 08 12
Ausfliige Informationen : Tel. +33 (0)4 50 45 00 56

¢ AUTOCARS FROSSARD
Bahnhof - Annecy
www.frossard.eu
Regelmassiger Pendelverkehr Informationen :
Tel. +33 (0)4 50 45 73 90
Ausfliige Informationen: Tel. +33 (0)4 50 52 21 36

¢ AUTOCARS FRANCONY
Bahnhof - 74000 Annecy
www.francony.com
Ausfliige Informationen: Tel. +33 (0)4 50 45 02 43

"PRAKTISCHE INFOS

UNTERKUNFT / GASTRONOMIE

* Am See von Annecy stehen lhnen zahlreiche
Unterkunftsmoglichkeiten zur Verfiigung.

¢ Beschreibungen, Fotos und Kontaktdaten zu allen
Unterkiinften und Restaurants am See von Annecy
finden Sie auf www.lac-annecy.com.

* Der Hotel- und Restaurantfiihrer sowie der Fiihrer
Uber die Ferienvermietungen sind auf Anfrage im
Fremdenverkehrsbiiro.

WOHNMOBILPLATZE

Serviceplatze fiir Wohnmobile

(Frischwasseranschluss, Auflademdglichkeit fiir

Batterien, WC-Entsorgung) mit Parkplatzen finden

Sie:

 In Annecy : avenue des Marquisats (Stadtausfahrt,
Richtung Albertville)

Servicesaulen ,.Flots bleus” finden Sie in:

¢ Seynod

- Etablissement Evasion Liberté
Avenue d'Aix-les-Bains

* Duingt

- Camping Le Familial - 400 route de Magnonnet
Tel. +33 (0)4 50 68 69 91

- Camping Les Champs Fleuris - Les Perris
Tel. +33 (0)4 50 68 57 31

 Sevrier

- Camping Les Rives du Lac - 331 chemin des
Communaux - Tel. +33 (0)4 50 52 40 14

AUFENTHALTSANGEBOTE

Fiir Ihre Ausfliige zum See von d’Annecy...
www.lac-annecy.com

Auf dieser Internetseite finden Sie in nur wenigen
Klicks zahlreiche Angebote zu Aufenthalten am See
von Annecy. Ob Hotel oder Gastezimmer, Mobil-heim
ob sportliche oder kulturelle Aktivitaten, ob im
Friihling oder Winter - wahlen Sie lhren gewilinschten
Aufenthalt und reservieren Sie gleich online.

UNTERKUNFTSKAPAZITAT

B Um 2012,und um den See:

* 83 hotels

¢ 31 Campingplatze

® 6 Ferienresidenzen

* 9 Gruppenunterkiinfte

® 37 Fremdenzimmer

e 6 Gites d’etape - Berghiitten
* 685 Ferienwohnungen

QUALITATSLABELS

B GITES DE FRANCE HAUTE-SAVOIE

16 rue Guillaume Fichet - 74000 Annecy

Tel. +33 (0)4 50 10 10 10 - Fax. +33 (0)4 50 10 10 12
accueil@gites-de-france-haute-savoie.com
www.gites-de-france-haute-savoie.com

B CLEVACANCES HAUTE-SAVOIE

20 avenue du Parmelan - 74000 Annecy

Tel. +33 (0820 00 73 74 - Fax. +33 (0)4 50 23 95 50
73.74@clevacances.com
www.savoie-mont-blanc.com

FREMDENVERKEHRSBURO
N EMAIL:
info@lac-annecy.com

B TELEFON:
Tel. +33 (0)4 50 45 00 33

B SCHRIFTLICH:

Office de Tourisme du Lac d’Annecy
1 rue Jean Jaurés - 74000 Annecy

B DIE INFORMATIONSTELLE:

¢ Annecy
Centre Bonlieu, 1 rue Jean Jaurés

¢ Annecy-le-Vieux (Juli und August]
Allée des Platanes

e Veyrier-du-Lac
31 rue de la Tournette

* Menthon-Saint-Bernard (Juli und August]
Chef-lieu

e Talloires
27 rue André Theuriet

e Duingt (Juli und August]
Rue du Vieux Village

e Saint-Jorioz
Maison Vagnard, place de la Mairie

e Sevrier (von April bis September)
2000 route d'Albertville

GESCHAFTSTOURISMUS

Wie hinterldsst man einen besonderen und

bleibenden Eindruck?

Entdecken Sie wéhrend |hres Urlaubs den See von

Annecy auch als einen perfekten Ort fiir Kongresse.

Der See von Annecy bietet einen idealen Rahmen fiir

Geschaftstourismus. Seminare, Kongresse,

Kollogquiums werden hier professionell organisiert.

Es stehen Ihnen zahlreiche Veranstaltungsorte fiir

Seminare und Kongresse zur Verfiigung:

¢ Mehr als 70 vollstandig ausgestattete 2 bis 4 Sterne
Hotels, Ferienanlage oder Ferienwohnungen
vollkommen ausgestatteten

¢ Mehrere Kongressséale mit 150 bis 1000 Platzen.

Vor Ort stehen Ihnen Incomingreisebiiros zu
Verfiigung und die Kongressabteilung vom
Verkehrsbiiro.

B ANNECY CONGRES ET EVENEMENTS

Office de Tourisme du Lac d’Annecy

1 rue Jean Jaures - 74000 Annecy

Tel. +33 (0)450 45 00 58 - Fax. +33 (0)450 51 87 20
contact@annecy-congres.com - www.lac-annecy.com



DER IDEALE ORT FUR GLEITSPORTARTEN,
EIN VERGNUGEN FUR JEDERMANN

PRAKTISCHE
INFORMATIONEN ZUM SEE:

B Aktuelle Wassertemperatur des Sees auf:

www.lac-annecy.com

B Im Sommer liegt die Wassertemperatur
zwischen 20 und 24 °C

W Gesamtlange des Sees: 14 km
¢ im Norden: der grofie Teil des Sees
»le grand lac”: 10 km
¢ im Siiden: der kleine Teil des Sees
,le petit lac”: 4 km

H Maximale Breite: 3,5 km

B Alpes Bivouac

=3 5

178 route de Cran-Gevrier - Chavanod
Tel. +33 (0)6 99 88 74 74
julien@alpes-bivouac.com
www.alpes-bivouac.com

B Annecy Aventure

CRE7 =EEEAEEER

9 rue du Bel Air - Annecy
Tel. + 33 (0)4 50 45 38 46
info@annecy-aventure.com
www.annecy-aventure.com

W Takamaka

REEREEREEOREE

23 faubourg Sainte-Claire - Annecy
Tel. +33 (0)4 50 45 60 61
info@takamaka.fr - www.annecy.takamaka.fr

B Agence Monté Medio
(K| Ne-] /6 O]~ =
Tel. +33 (0)4 50 27 76 85 - +33 (0)6 12 13 05 30

Espace Lac - Angon - Talloires
contact@montemedio.com - www.montemedio.com

BOOTSVERLEIH
B Groupement des loueurs de bateaux
Tel. +33 (0)4 50 45 77 65 - +33 (0)6 09 66 33 59
www.annecylocationbateaux.fr
] Aquaboat
Boote ohne Fiihrerschein.
Annecy - Tel. +33 (0)4 50 51 08 48
www.aquaboat.fr
W Bateaux Dupraz
Boote ohne Fiihrerschein.

Annecy

Tel. +33 (0)6 87 73 22 40 - +33 (0)4 50 51 52 15

M Les Canetons

Boote ohne Fithrerschein, boote mit fiihrerschein.
Tel. +33 (0)4 50 45 77 65

Tel. +33 (0)6 09 66 33 59 (M. Dumont)
www.locationbateauannecy.com

| ] Finesso

Boote ohne Fithrerschein.

Annecy - Tel. +33 (0)4 50 45 56 90

HlLes Mouettes
Boote ohne Fihrerschein.
Annecy - Tel. +33 (0)4 50 45 29 37

u Le Phuket ™

Boote ohne Fihrerschein, boote mit fiihrerschein.
Annecy - Tel. +33 (0)6 18 01 27 53

Tel. +33 (0)4 50 51 75 35

www.nautilacannecy.com

B Trinquet Nautique

Boote ohne Fiihrerschein, boote mit fiihrerschein.
Taxi Schiff.

Annecy - Tel. +33 (0)4 50 27 66 67 - +33 (0)6 10 81 27 55
www.trinquetnautique.fr

M Annecy Nautique

Boote ohne Fihrerschein, boote mit fiihrerschein.
Annecy-le-Vieux - Tel. +33 (0)6 19 76 80 66
www.annecynautique.fr

W Marina Shore @

Boote ohne Fihrerschein.

Annecy-le-Vieux - Tel. +33 (0)6 68 19 02 44
www.locabateaux.com

www.marinashore.com

M Ponton Josserand “Les Roseaux”

Boote ohne Fihrerschein, boote mit fiihrerschein.
Annecy-le-Vieux

Tel. +33 (0)6 80 26 69 32 - +33 (0)4 50 09 90 60
www.pontonjosserand.com

B Point Bleu E

Boote ohne Fiihrerschein, boote mit fiihrerschein.
Le Port - Quai Général Doyen - Veyrier-du-Lac

Tel. +33 (0)4 50 60 22 02

info@pointbleulocation.fr - www.pointbleulocation.fr

B VPV Club Nautique

Base nautique - Plage du Plant

5 vieille route des Pensiéres - Veyrier-du-Lac

Tel. +33 (0)4 50 60 05 77 - +33 (0)7 60 46 09 94
contact@vpvclubnautique.fr - www.vpvclubnautique.fr

HlLe Bounty

Boote ohne Fiihrerschein, boote mit fithrerschein.
Route du Port - Menthon-Saint-Bernard

Tel. +33 (0)6 63 25 52 07 - +33 (0)4 50 60 70 62
info@bountylac.com - www.bountylac.com

M Cercle nautique de Talloires

Plage de Talloires

Tel. +33 (0)6 03 45 72 34 - +33 (0)4 50 60 79 92
cntalloires@yahoo.fr

B Jean-Louis Fontaine

Barque rame et moteur.

Le Port - Talloires

Tel. +33 (0)6 11 46 09 51 - +33 (0)4 50 60 71 94

B Jean-Pierre Bionaz 5

Angon - Espace Lac - Talloires

Tel. +33(0)6 60 13 41 30

j-pbio@orange.fr

B Nautic Plaisance

Boote ohne Fiithrerschein.

Embarcadére - Duingt - Tel. +33 (0)6 88 35 22 37

B Ponton de UEmbarcadére E

Boote ohne Fiihrerschein, boote mit fiihrerschein.
Embarcadére - Esplanade de lEspérance - Saint-Jorioz
Tel. +33 (0)6 08 63 77 23
ponton.embarcadere@orange.fr
www.wake-annecy.com

M Les Lotus
Boote ohne Fiihrerschein, boote mit fiihrerschein.
Le Port - Sevrier - Tel. +33 (0)4 50 52 66 64

BOOTSFAHRTEN AUF DEM SEE VON ANNECY

Wahrend einer Rundfahrt mit dem Schiff kénnen Sie
den See und die umliegenden Berge zu jeder Jahreszeit
kennen lernen. Das Ausflugsboot schippert von Dorf zu
Dorf und legt in jedem Hafen des Sees an. Gefiihrte
Schiffsrundfahrten, Restaurant-Schiff, Motor- oder
Segelboote, Sie haben die Wahl zwischen zahlreichen
Maglichkeiten, um den See ganz nach Ihrem Belieben
zu erkunden.

B Bateaux Dupraz

Jardins de ['Europe - Ann

Tel. +33 (0)6 87 73 22 40 - +33 (0)4 50 52 42 99
bateaux.dupraz@orange.fr
www.bateauxdupraz.com

B Compagnie des Bateaux

Place aux Bois - Annecy

Tel. +33 (0)4 50 51 08 40 Fax. +33 (0)4 50 51 80 94
info@annecy-croisieres.com
www.annecy-croisieres.com

M Vedettes TOE

Pont des Amours - Ann

Tel. +33(0)6 09 59 36 34 +33 (0)4 50 22 50 92
gilbert.toe@orange.fr

B ECOTOUR du Lac d’Annecy

Talloires

Tel. +33 (0)6 28 05 74 87
info@actionplanetevents.com
www.actionplanetevents.com

B The Boat

610 route de Piron - Sevrier

Tel. +33 (0)6 63 02 20 46

info@the-boat.fr - www.the-boat.fr >

Segeln -Surfen Paragliding- Snowboard

2 ek [ Wander

Schlittenhunde
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B Mindestbreite: 800 m H Roul'ma Poule ﬁ Wildwassgersport . Bergsteigen hwandern
P - 47 rue du Petit Port - Annecy-le-Vieux Rafting ’ Heliski
u Ho"he. 447 m ii. NN Tel. +33 (0)4 50 2331 15 Pad Canoraft Klettersteig Hubschrauber
M Fliache: 27 km info2@roulmapoule.com - www-annecy-location-velo.com r Wasserski g JBung%e Eisklettern
B Umfang: 32 km ® Station Roller (= B4 - \\;var?hboarg t ':mpltm:; bike / Ski
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RUDERN

B Aviron de Talloires

Cercle nautique - Talloires

Tel. +33 (0)4 50 60 79 92 - + 33 (0)6 03 45 72 34
cntalloires@yahoo.fr

B Aviron de Sevrier Rive Gauche

Espace Emile Mogli - 429 route des Mongets - Sevrier
Tel. +33(0)4 50 52 61 77 - +33 (0)6 77 07 03 54
contact@aviron-sevrier.org

Www.aviron-sevrier.org

KANU-KAJAK

m Kanu-Kajak Club d’Annecy

Base nautique des Marquisats - Annecy

Tel. +33 (0)4 50 45 03 98 - +33 (0)6 73 67 84 87
contact@kayak-annecy.com
www.kayak-annecy.com

m Kanu-Kajak Club in Sevrier

160 route du Port - Sevrier

Tel. +33 (0)4 50 52 40 04 - +33 (0)6 28 72 66 56
contact@aviron-sevrier.org - www.aviron-sevrier.org

WILDWASSERSPORT

B Essaonia
9 rue du Bel Air - Annecy - Tel. +33 (0)4 79 54 02 21
contact@essaonia.com - www.essaonia.net

TAUCHEN

® Annecy Plongée

6 rue des Marquisats - Annecy

Tel. +33 (0)4 50 45 40 97
contact@annecyplongee.com
www.annecyplongee.com

B Aquateam

10 avenue Jean Clerc - Seynod

Tel. +33 (0)6 81 34 04 37
club.aquateam@gmail.com
www.aquateam-clubplongee.com

B Dolphin Shop

Veyrier-du-Lac - Tel. +33 (0)4 50 40 95 08
michel@dolphinshop.com - www.dolphinshop.com
® Profil Plongée

Route du Port - Talloires

Tel. +33 (0)4 50 60 79 56 - +33 (0)6 74 31 54 16
julien@profilplongee.com - www.profilplongee.com

H Coulée Douce

241 Route du Port - Sevrier
Tel. +33 (0)6 07 09 46 05
www.couleedouce.fr

WASSERSKI - WAKEBOARD - WAKESURF

W Jacky Ski Nautique

Avenue du Petit Port - Annecy-le-Vieux

Tel. +33(0)6 07 13 34 76

info@pontonjacky.com - www.ponton-jacky.com

® Marina Shore

Avenue du Petit Port - Annecy-le-Vieux

Tel. +33 (0)6 68 19 02 44
www.locabateaux.com
www.marinashore.com

® Ponton Josserand “Les Roseaux”

Avenue du Petit Port - Annecy-le-Vieux

Tel. +33 (0)6 80 26 69 32 - +33 (0)4 50 09 90 60
info@pontonjosserand.com
www.pontonjosserand.com

H VPV Club Nautique

Base nautique - Plage du Plant

5 vieille route des Pensiéres - Veyrier-du-Lac
Tel. +33 (0)4 50 60 05 77 - +33 (0)7 60 46 09 94
contact@vpvclubnautique.fr
www.vpvclubnautique.frr

B Blue Wake

Chemin du Ponton - Angon

Camping La Chapelle Saint-Claude - Talloires
Tel. +33(0)6 6551 77 49
geraldine.cenerelli@gmail.com - www.blue-wake.fr
M Ski Nautique Jean-Louis Fontaine

Le Port - Talloires

Tel. +33 (006 11 46 09 51 - +33 (0)4 50 60 71 94
jlfontaine@dbmail.com

B Ski Nautique Philippe David

Angon - Espace Lac -Talloires

Tel. +33 (0)6 09 49 92 58

73phil74@orange.fr

B Wake The Best

590 route d’Annecy - La Baie des Voiles - Duingt
Tel. +33(0)6 80 98 89 13

contact@wakethebest.com - www.wakethebest.com

W Ski Nautique Saint-Jorioz /

Ponton de UEmbarcadére
Embarcadére - Esplanade de lEspérance - Saint-Jorioz
Tel. +33 (0)6 67 2457 16
skinautique-saintjorioz@orange.fr
www.wake-annecy.com
M Ski Nautique Club de Sevrier Annecy
245 promenade des Borenges - Sevrier
Tel. +33(0)6 84 78 12 89
contact@annecyskinautique.com
www.annecyskinautique.com
m Ski Vip
Sevrier
Tel. +33 (0)6 80 07 95 44
M Ski-Wake.Com
Les Ecolés - 525 route d’Albertville - Sevrier
Tel.. +33 (0]6 09 96 65 08
contact@ski-wake.com - www.ski-wake.com

STAND UP PADDLE

M Gliss’Cool

Espace Lac - Angon - Talloires

Tel.. +33 (06 1459 33 61
loulouisalive@hotmail.com

M Yeah Yeah !!

590 route d’Annecy - La Baie des Voiles - Duingt
Tel. +33 (0)6 29 97 08 49

rico@yeahyeahsup.com - www.yeahyeahsup.com

M Stand-Up-Annecy.com

477 promenades des Seines - Sevrier
Tel. +33 (0)6 70 54 31 24
www.stand-up-annecy.com

SEGELN

M SRVA - Société des Régates a Voile d’Annecy
31 rue des Marquisats - Annecy

Tel. +33 (0)4 50 45 48 39

srva@srva.info - www.srva.info

B UNCA - Union Nautique Corporative d’Annecy-le-
Vieux - 29 avenue Petit Port - Annecy-le-Vieux

Tel. +33 (0)4 50 23 46 20

unca@wanadoo.fr

B VPV Club Nautique

Base nautique - Plage du Plant

5 vieille route des Pensiéres - Veyrier-du-Lac
Tel. +33 (0)4 50 60 05 77 - +33 (0)7 60 46 09 94
contact@vpvclubnautique.fr
www.vpvclubnautique.fr

W Wassersportclub in Lanfonnet

411 promenade Philibert d'Orlye - Menthon-St-Bernard
Tel. +33 (0)4 50 60 13 63

cnlmenthon@free.fr

http://cnlmenthon.free.fr

B Wassersportclub in Talloires

Plage de Talloires

Tel. +33 (0)4 50 60 79 92 - +33 (0)6 03 45 72 34
cntalloires@yahoo.fr

B Zentrum fiir Wassersport und Freizeit

Plage - Duingt

Tel. +33 (0)6 22 02 39 31

contact@voileaduingt.fr

www.voileaduingt.fr

M Internautique de Saint-Jorioz

Impasse des Roseaux - Saint-Jorioz

Tel. +33 (0)4 50 68 93 04

contact@internautique.org - www.internautique.org

- info@skiwest.fr

B Segelclubin Sevrier

134 route du Port - Sevrier

Tel. +33 (0)4 50 52 40 04
club@cvsevrier.com - www.cvsevrier.com

M Adrénaline Parapente (Paragliding-Taufen)

36 avenue de Chambéry - Annecy

Tel. +33(0)6 82 19 63 61

info@annecy-parapente.fr - www.annecy-parapente.fr

B Annecy Vol de Pente (Schule - Intensivkurse -
Paragliding-Taufen)

6 rue de la Cité - Annecy - Tel. +33 (0)4 50 52 89 85

+33(0)6 74 87 26 58 - +33 (0)6 72 25 44 03

annecyvoldepente@free.fr - www.annecyvoldepente.fr

M Para-Club d’Annecy

12 rue Louis Boch - Annecy - Tel. +33 (0)4 50 57 24 42
paraclub.annecy@wanadoo.fr
www.paraclub-annecy.com

M Flugclub in Annecy (Lufttaufen - Einfiihrung)
60 rue de l'Aérodrome - Meythet

Tel. +33 (0)4 50 22 04 25

acannecy@wanadoo.fr - www.acannecy.com

B Aérosport Les Passagers du Vent (Schule -
Intensivkurse - Paragliding-Taufen)

ZA Perroix - Talloires

Tel. +33(0)4 50 60 71 21

contact@lespassagersduvent.com

www.lespassagersduvent.com

B Ecole des Grands Espaces (Schule - Intensivkurse -
Paragliding-Taufen)

ZA Perroix - Talloires - Tel. +33 (0)4 50 60 79 06

info@parapente-annecy.com

www.parapente-annecy.com

B Flyeo (Schule - Intensivkurse - Paragliding-Taufen)

ZA Perroix - Talloires

Tel. +33 (0)4 50 52 50 13 - +33 (0)6 25 98 31 26

+33(0)6 87039273

info@flyeo.com - www.flyeo.com

M La Compagnie des Ballons (Heissluftballon)

Tel. +33(0)4 50 63 38 10
michel@compagniedesballons.com
www.compagniedesballons.com

W Ski Vol (Heissluftballon)

Tel. +33(0)6 83 97 53 26

contact@skivol.com - www.skivol.com

B Survol (Heissluftballon)

Tel. +33 (0)6 09 49 32 07

survolsarl@orange.fr - www.montgolfieresavoie.com

B Altitude Montagne E.

5 bis rue Francois Buloz - Annecy

Tel. +33 (0)4 50 46 39 66 - +33(0)6 16 452575
f.viret@gmail.com - http://francois.qguide.free.fr

H Biiro der amtlichen Bergfiihrer und Begleiter in Annecy

a] /|

5 bis rue Francois Buloz - Annecy

Tel. +33(0)6 07 69 57 83 - +33 (06 19 69 86 42
+33(0)6 16 45 25 75
bureauguidesannecy@gmail.com
www.annecyguidesmontagne.com

B Franzdsischer Alpenverein E
17 rue du Mont-Blanc - Annecy

Tel. +33 (0)4 50 09 82 09
secretariat@cafannecy.fr
www.cafannecy.fr

B Réves de Traces E .

17 bis avenue de Novel - Annecy

Tel. +33 (0)4 50 67 67 64 - +33 (0)6 88 27 93 77
revesdetraces@wanadoo.fr
www.reves-de-traces.fr

H Vital Montagne E

Immeuble Axial - 30 route des Creusettes - Poisy
Tel. +33(0)4 5051 1508
vitalmontagne@gmail.com
www.vitalmontagne.fr

H B.a.b’alpes

156 chemin de Vérel - Talloires

Tel. +33(0)6 08 6197 80
contact@babalpes.com - www.babalpes.com

B Rando Attitude E
189 rue André Theuriet - Talloires
Tel. +33 (0)6 81 38 49 14
contact@rando-attitude.com
www.rando-attitude.com

W Annecy Nordic walking

156 route du Villard - Résidence du Centre
Saint-Jorioz

Tel. +33 (0)6 87 55 13 63
bernard.rousseau74@orange.fr

W Franzésische Skischule =]

Le Semnoz

Tel. +33 (0)4 50 01 40 05
reservation@esfsemnoz.com - www.esfsemnoz.com



REITEN

M La Cravache d’Annecy

Reitsportzentrum Moulin Rouge

150 route de Vovray - Annecy

Tel. +33 (0)4 50 45 32 38
www.cravache-equitation.com

M Les Ecuries de Plein Champ

18 route de Pleins Champs - Vieugy - Seynod
Tel +33 (0)4 50 46 62 21

® Domaine des Petites Ecuries

305 chemin des Gouttes - Echarvines - Talloires
Tel. +33 (0)4 50 60 14 41

p.senet@wanadoo.fr - www.talloires-equitation.ffe.com
B Centre équestre La Cavale

695 chemin des Communaux - Sevrier

Tel. +33 (0)4 50 52 64 21

lacavale74@gmail.com

GOLF

B Golfclub des Sees von Annecy / Talloires

280 route du Golf - Echarvines - Talloires

Tel. +33 (0)4 50 60 12 89
accueil@golf-lacannecy.com- www.golf-lacannecy.com

MINIGOLFS

H Minigolfplatz L'Impérial
2 avenue du Petit Port - Annecy-Le-Vieux
Tel. +33 (0)4 50 66 04 99
rollergolfannecy@aol.com - www.roller-golf-annecy.com
H Minigolf in Cran-Gevrier
Avenue de Beauregard - Cran-Gevrier
Tel. +33 (0)4 50 67 42 22
crantc@gmail.com

H Minigolf in Talloires
Tel. +33 (0)4 50 60 70 84 - +33 (0)6 10 12 77 07
B Lac et Montagne - Minigolf
655 route du Port - Saint-Jorioz
Tel. +33 (0)4 50 68 69 92

GYROPODE SEGWAY®

B Mobilboard

8 place aux Bois - Annecy

Tel. +33 (0)4 56 20 40 47 - +33 (0)6 14 65 47 05
annecy@mobilboard.com - www.mobilboard.com

ABENTEUERPARCOURS

B Base Nature Aventure de Talloires
Route de Ponnay - Planfait - Talloires
Tel. +33 (0)6 07 56 90 58
talloires@foret-aventure.com
www.base-nature-aventure.com

EISLAUFEN

B Schwimmbad - Eislaufhalle Jean Régis
90 chemin des Fins - Annecy
Tel. +33 (0)4 50 57 56 02

SCHWIMMBAD

B Schwimmbad Les Marquisats (Ausserlich)

29 rue des Marquisats - Annecy

Tel. +33 (0)4 50 33 65 40 (offen von Mai bis September)
B Schwimmbad - Eislaufhalle Jean Régis

90 chemin des Fins - Annecy

Tel. +33 (0)4 50 57 56 02

H Llle Bleue

10 avenue Jean Clerc - Seynod - Tel. +33 (0)4 50 69 17 03
ilebleue@agglo-annecy.fr

Rund um den See sind zahlreiche Badestrande
angelegt, die kostenlos oder gegen Gebihr genutzt
werden koénnen und wahrend der Sommersaison

durch die Wasserwacht beaufsichtigt werden.
Auskiinfte im Fremdenverkehrsbiiro.
ROLLER

H Annecy-Roller

9 avenue Mandallaz - Annecy

Tel. +33 (0)4 50 51 26 79 - +33 (0)6 62 24 56 25
annecyroller@neuf.fr - www.annecyroller.com

TENNIS

B Annecy Tennis

58 rue des Marquisats - Annecy

Tel. +33(0)4 50 45 17 18

annecytennis@free.fr - www.tennis-annecy.com

Tennishalle (von November bis April)
37 boulevard du Fier - Annecy
Tel. +33 (0)4 50 57 45 32

B Tennis Club de Cran-Gevrier

Avenue de Beauregard - Cran-Gevrier

Tel. +33 (0)4 50 67 42 22

crantc@gmail.com - www.crantennisclub.net

H Tennis Club de Veyrier-du-Lac

Route des Tennis - Veyrier-du-Lac
Tel. +33(0)4 50 60 11 18

B Tennis Club de Menthon-Saint-Bernard
111 allée des Tennis - Menthon-Saint-Bernard
Tel. +33 (0)4 50 60 12 51

B Tennis de Talloires
Tel. +33 (0)4 50 60 70 84 - +33 (0)6 10 12 77 07

B Tennis Club de Saint-Jorioz
Route du Laudon - Saint-Jorioz
Tel. +33 (0)4 50 68 69 66
tennis.saintjorioz@free.fr

H Tennis Club de Sevrier

Route du Port - Sevrier

Tel. +33 (0)4 50 52 48 58 - 04 50 52 64 60
tennisclubsevrier@orange.fr

® Roul'ma Poule@

4 rue des Marquisats - Annecy

Tel. +33 (0)4 50 27 86 83 - info@roulmapoule.com
www.annecy-location-velo.com

® Vélonecy )

Place de la Gare - Annecy
Tel. +33 (0)4 50 51 38 90 - www.sibra.fr

B Roul'ma Poule

47 rue du Petit Port - Annecy-le-Vieux

Tel. +33 (0)4 50 23 31 15 - info2@roulmapoule.com
www.annecy-location-velo.com

W Station Roller

Minigolf de UImpérial - 2 avenue du Petit Port
Annecy-le-Vieux - Tel. +33 (0)4 50 66 04 99
rollergolfannecy@aol.com - www.roller-golf-annecy.com

B Tennis de Talloires %
Tel. +33 (0)4 50 60 70 84 - +33 (0)6 10 12 77 07

M Le Conty

141 route de Monnetier - Saint-Jorioz
Tel. +33 (0)4 50 68 52 09
info@le-conty.com - www.le-conty.com
W Vergniigungspark Big Jump @
Route du Laudon - Saint-Jorioz

Tel. +33 (0)4 50 77 23 57 - +33 (0)6 71 69 27 15
bigjump@wanadoo.fr
http://perso.wanadoo.fr/bigjump

B Cycles Toinet )

3621 route d’Albertville - Sevrier

Tel. +33 (0)4 50 27 85 66
www.cycles-annick-toinet.com

W Sevrier Sports Location @

65 place de la Mairie - Sevrier

Tel. +33 (0)4 50 52 42 68
reservation@sevrier-sports.com
www.sevrier-sports.com

SKIORTE

Weniger als 45 Minuten Entfernung zu den familidren
Skistationen Le Semnoz, La Sambuy, Montmin und
den legendaren skiorten des Aravis: La Clusaz, le
Grand-Bornand... Der See von Annecy ist ein idealer
Ausgangspunkt fir Ihre Wintersportaktivitaten.

m LE SEMNOZ

Sommer-/Winterrodeln, Deval'Kart, Alpinski,
Langlaufski, Schneeschuhswege

Tel. +33 (0)4 50 01 20 30

info@semnoz.fr - www.semnoz.fr

B SKISTATIONEN IN PAYS DE FAVERGES
—> Montmin - Col de la Forclaz

- La Sambuy

- Les Combes - Val de Tamié

Fremdenverkehrsbiiro in Sources du Lac d’Annecy

Tel. +33 (0)4 50 44 60 24

www.sources-lac-annecy.com

m SKISTATIONEN IN ARAVIS

- Fremdenverkehrsbiiro in La Clusaz
Tel. +33 (0)4 50 32 65 00

- Fremdenverkehrsbiiro in Le Grand-Bornand
Tel. +33 (0)4 50 02 78 00

—> Fremdenverkehrsbiiro Manigod - La Croix Fry
Tel. +33 (0)4 50 44 92 44

www.aravis.com

B NATURSCHUTZGEBIET ,,ROC DE CHERE”
MENTHON-SAINT-BERNARD UND TALLOIRES
Informationen im ASTERS
ZAE de Pré Mairy - 84 route du Viéran - Pringy
Tel. +33 (0)6 17 54 21 68 - +33 (0)4 50 66 47 51
francois.panchaud@asters.asso.fr - www.asters.
asso.fr
Im .Roc de Chére” am Ostufer des Sees entdecken
Sie eine abwechslungsreiche Flora und Fauna und
fantastische Aussichtspunkte auf den See von
Annecy und die Bucht von Talloires.

Ganzjahriger freier Eintritt oder gefiihrte
Besichtigungen nach Anmeldung beim
Asters:

Tel. +33(0)6 17 54 21 68 - +33 (0)4 50 66 47 51

B NATURSCHUTZGEBIET ,,BOUT DU LAC D’ANNECY*
Route de la vieille église - Bout-du-Lac - Doussard
Tel. +33 (0)4 50 66 47 51 - Fax. +33 (0)4 50 66 47 52
www.asters.asso.fr

Die angebotenen Besichtigungen sind eine Gelegenheit,
die Besonderheiten des Naturschutzgebietes zu ent-
decken: Fauna, Flora, Geschichte des Gebiets und die
Aktionen zur Erhaltung der Landschaft. Die gefiihrten
Besichtigungen missen im Vorfeld reserviert werden.
Hunde diirfen nicht mitkommen.

Offnungszeiten: Das ganze Jahr {iber freier Besuch
unter Einhaltung der Regeln.
Gefiihrte Besichtigungen von Juni bis September.

B NATIONALES JAGD- UND WILDTIERRESERVAT

Tel. +33 (0)4 79 54 86 40 - Fax. +33 (0)4 79 54 88 97
info@parcdesbauges.com - www.parcdesbauges.
com

Auf einer Flache von 5205 Hektar geniefit dieses
Reservat einen internationalen Ruf fiir seine Gamse,
die sein Wappentier sind.

B PADAGOGISCHE AUSFLUGE IN DIE NATUR

Curieux de Nature

317 route de Tavan - Résidence Charvin 1 - Saint-
Jorioz

Tel. +33 (0)6 98 38 74 74
contact@curieuxdenature.net - www.curieuxdenature.
net

Mit einer Naturfiihrerin konnen Sie die reiche Fauna
und Flora der Gemeinden am linken Ufer entdecken:
Kleine Tiere aus Wiesen und Bachen, besondere
Baume, Tausende von Schatzen, Spuren und Fahrten
am Wegesrand, Blumen mit seltsamen Formen...

Offnungszeiten : Januar bis November.

Preise:

e Ausflug ,fiir alle”. Erwachsene : 6 €.

Kinder (5-12 Jahre) : 4 €. Frei unter 5 Jahren.

* Padagogische Betreuung iiber 2 Std. fir Kinder
von 5-12 Jahren (1 erwachsene Begleitperson
erforderlich). Kinder : 6 €. Frei unter 5 Jahren.

e Aktivitaiten im ,Club Nature’. Padagogische
Betreuung uber 3 Std. fiir Kinder von 4-12 Jahren
ohne Begleitung. Mittwoch und t&glich wahrend
der Schulferien. Kinder : 15 €.

B DIE FIER-SCHLUCHTEN

Lovagny

Tel. +33 (0)4 50 46 23 07

info@gorgesdufier.com - www.gorgesdufier.com
Die Gorges du Fier sind eine der schdnsten
natlrlichen Sehenswiirdigkeiten in den Alpen. Sie
gehen entlang der Schlucht auf einer fest im Felsen
verankerten Briicke - 25 m iber dem Fier. Wasser
und Erosion haben riesige Schluchten geschaffen
und ein wirkliches Felsenmeer hervorgebracht.
Entdecken Sie auch die Lichtung der Neugierigen,
die Insel der Legenden und Fotos der groBen
Uberschwemmungen. Ein Rundgang von rund
1 Stunde, der jedem gefallen wird.

Offnungszeiten:
¢ 15/03 bis 15/10, taglich: 9.30 - 18.15 Uhr,
letzte Flihrung um 17.15 Uhr.
* 15/06 bis 10/09, taglich : 9.30 - 19.15 Uhr,
letzte Flihrung um 18.15 Uhr.
Preise : Erwachsene : 5 € - Kinder (7-16 Jahre) :
2,70 €

B GROTTEN UND WASSERFALLE VON SEYTHENEX
Maison des Grottes - Seythenex

Tel. +33 (0)4 50 44 55 97

info@cascade.fr - www.cascade.fr
Entdeckungsrundgang am Wasserfall. Fiihrung
durch die Grotte. Besichtigung eines Miihlenmodells
und Filmvorfihrung von ,Die Mihlen, mit der Kraft
des Wassers”.

Offnungszeiten (1 Mai bis 15 September] :

¢ 1 Mai bis 30 Juni und 1 bis 15 September, taglich :
10.00 - 17.30 Uhr.

¢ Juli und August, taglich : 9.30 - 18.00 Uhr.

Preise : Erwachsene : 7 € - Kinder (6-12 Jahre) : 5 €.
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LUST AUF ENTDECKUNGEN

RUND UM DEN SEE VON ANNECY

3 passage de Ulle - Annecy
Tel. +33 (0)4 50 65 08 14 - musees@agglo-annecy.fr

Historisches Geb&dude, Besichtigungen der alten
Gefangnisse, Prasentation der Stadteverbande in der
Agglomeration Annecy. Standige und wechselnde
Ausstellungen Uber die Geschichte.

Offnungszeiten :
* 1/10 bis 31/05, taglich (aufler dienstags) :

10.00 - 12.00 Uhr und 14.00 - 17.00 Uhr.
* 1/06 bis 30/09, taglich : 10.30 - 18.00 Uhr.
Geschlossen Ostersonntag, Ostermontag und am
1/05, 1/11, 11/11, 25/12, 1/01.
Achtung: Eintrittskartenverkauf nur bis 45 Minuten
vor Tiirenschluss.

Eintrittspreis : Erwachsene 3,50 €.

ErmaBigter Preis : 1,50 €

(Schiiler, Studenten, 12/25 Jahre, Grofamilien...).
Gruppenpreis : 2,60 € (mehr als 5 Personen).
Kombiticket : 6,60 € ((Museum, Palais de llle und
Ausstellung CITIA).

Kinder unter 12 Jahren haben in Begleitung freien
Eintritt.

Von Oktober bis Mai jeden ersten Sonntag im Monat
freier Eintritt.

Place du Chateau - Annecy
Tel. +33 (0)4 50 33 87 30 - musees@agglo-annecy.fr

Historisches Gebaude, religiose Bildhauerarbeiten,
Sayover Mobiliar, Kunst, zeitgendssische Kunst. Regio-
nales Observatorium der Alpenseen. Wechselausstel-
lungen. Workshops und Besichtigung fiir Kinder ,.Der
Sommer der 6-12-jahrigen” und gefiihrter Rundgang.

Offnungszeiten:
* 1/10 bis 31/05, taglich (aufler dienstags) :

10.00 - 12.00 Uhr und 14.00 - 17.00 Uhr.
* 1/06 bis 30/09, taglich : 10.30 - 18.00 Uhr.
Geschlossen Ostersonntag, Ostermontag und am 1/05,
1/11,11/11, 25/12 und 1/01.
Achtung : Eintrittskartenverkauf nur bis 45 Minuten
vor Tiirenschluss.
Eintrittspreis : 5 €.
Gruppenpreis : 2,50 €
(Schiiler, Studenten, 12/25 Jahre, Groffamilien...).
Kinder unter 12 Jahren haben freien Entritt.
Gruppenpreis : 3,80 € (mehr als 5 Personen).
Kombiticket : 6,60 € (Museum, Palais de ['lle und
Ausstellung CITIA).
Fiihrungen fiir Gruppen und Schiiler.
Auskiinfte unter Tel. +33 (0)4 50 33 87 34.
Von Oktober bis Mai jeden ersten Sonntag im Monat
freier Eintritt.

Konservatorium fiir Kunst und Geschichte
18 avenue de Trésum - Annecy
Tel. +33 (0)4 50 33 87 30 - musees@agglo-annecy.fr

Zwei Minuten vom Schloss-Museum entfernt:
Ausstellungszentrum fiir Geschichte, Kunst und
Filmtechnik. Interaktiver und spielerischer Bereich, der
jahrlich zum Internationalen Animationsfilmfestival
aktualisiert wird.

Offnungszeiten:

* 1/02 bis 31/5 und 1/10 bis 31/12 :

Montag bis Samstag und jeden ersten Sonntag im
Monat 10-12 Uhr und 14-17 Uhr.

* 1/06 bis 30/09 : Taglich : 10.30-18.00 Uhr.
Dienstags und an Feiertagen geschlossen. Im Januar
geschlossen. Kostenloser Eintritt.

Fihrungen fiir Gruppen und Schiiler.

Auskiinfte unter Tel. +33 (0)4 50 33 87 34

Rektor des Sanktuariums
20 avenue de la Visitation - Annecy
Tel. +33 (0)4 50 45 22 76 - francois.mercier@wanadoo.fr

Der Ort ist dem heiligen Francois de Sales und der
heiligen Jeanne de Chantal geweiht.

Geoffnet: ganzjahrig.
Taglich : 7.00 - 12.00 Uhr und 14.00 - 18.00 Uhr
Eintritt frei.

Annecy.
Tel. +33 (0)4 50 23 24 12 - +33 (0)6 09 86 63 37
lemoinejb@wanadoo.fr

Glockenspiel mit 37 chromatischen Glocken.
Mechanische Betdtigung. Gefiihrte Besichtigung der
Glocken und der Hauptglocke mit anschlieBendem
Konzert. Gesamtdauer 1.15 Stunden.

Offnungszeiten:

* 16/06 bis 11/08 und 2/09 bis 15/09.

Samstags um 16.00 Uhr (am 15.9. : 14.15-17.15 Uhr)
Marz bis November Besichtigung unter der Woche
nach Anmeldung.

Kostenloser Eintritt.

Place Chorus - Cran-Gevrier - Tel. +33 (0)4 50 08 17 00
renseignement@ccsti74-crangevrier.com
www.laturbine.fr

Als ein Ort fiir Wissenschaft, Kultur und Innovation
weckt das CCSTI auf eine verstandliche, spielerische und
lehrhafte Weise das Interesse an den
Naturwissenschaften. Eine wahrhaftige Kultur der
Entdeckung, die es jedem ermdglicht, sich der Rolle der
Wissenschaften in unserer Gesellschaft bewusst zu
werden. In dem 1 000 m? groflen Ausstellungsbereich
konnen die Besucher als aktive Beteiligte selbst
forschen, ausprobieren und ihr Wissen erweitern!

Offnungszeiten:
ganzjahrig Dienstag bis Sonntag : 14.00 - 18.00 Uhr

Eintrittspreise:

Erwachsene : 4,30 € - Kind (6-18 Jahre) : 2,20 €.

Von Otobre bis Mai jeden ersten Sonntag im Monat
freier Eintritt.

Menthon-Saint-Bernard - Tel. +33 (0)4 50 60 12 05
olivier.de-menthon@wanadoo.fr
www.chateau-de-menthon.com

Seit dem 11. Jahrhundert ist die Burg im Besitz der
gleichen Familie. Das Anwesen wurde vom 11. bis ins 19.
Jahrhundert erbaut und noch heute kdnnen sein
reichhaltiges Mobiliar und seine stilechte Dekoration
bewundert werden. Vorflihrungen mit kostiimierten
Darstellern am Wochenende und an Feiertagen.

Offnungszeiten:

 Mai, Juni und September, Freitag, Samstag, Sonntag
und an Feiertagen : 14.00 - 18.00 Uhr.

 Juli und August, taglich : 12.00 - 18.00 Uhr.

Preise :

Erwachsener : 8 € - Kind (6-16 Jahre) : 4 €.
Kostiimvorfiihrung :

Erwachsener : 9 € - Kind (6-16 Jahre) : 5 €.

Les Penoz - Col de Bluffy - Menthon-Saint-Bernard
Tel. +33 (0)4 50 52 33 60 - +33 (0)6 73 16 42 37
maryline.vittori@free.fr - www.lesouffledeverre.com

Der Mensch bearbeitet Glas bereits seit 3000 Jahren
- Entdecken Sie diese lberlieferte und faszinierende
Kunstfertigkeit.

Offnungszeiten:

10.00 - 12.00 Uhr und 14.30 - 19.00 Uhr.
Schulferien, taglich (aufler dienstags).
AuBerhalb der Schulferien : von Donnerstag bis
Sonntag.

Betriebsferien im November.

Eintritt frei.

Spezifischer Gruppenempfang auf Anfrage.

47 route de Tavan - Saint-Jorioz
Tel. +33 (0)4 50 77 41 16 - +33 (0)4 50 44 65 52
sevrier.avi@infonie.fr

In einem Bauernhof aus dem 19. Jahrhundert finden
Sie eine Ausstellung reprasentativer Gegenstande aus
dem alltaglichen Leben und ehemaligen Arbeitstechniken
aus Saint Jorioz und dem Laudon-Tal (Werkzeug, Kleidung,
Mobiliar). In den Wohnraumen und Nebengeb&uden finden
Sie zahlreiche Erinnerungen an die einstige Zeit. Ein Raum
ist fiir jahrlich wechselnde Ausstellungen reserviert.

Offnungszeiten:

 Juli bis Mitte September (Tage des Kulturerbes):

- Dienstags und freitags : 16.30 - 18.30 Uhr.

- Donnerstags : 9.00 - 12.00 Uhr und 16.30 - 18.30 Uhr.

Freie und kostenlose Besichtigung
Freie oder gefiihrte Besichtigungen fiir Gruppen.

215 route de Piron - Sevrier
Tel. +33 (0)4 50 52 47 11
museepaccard@free.fr - www.paccard.com

Erleben Sie die Magie von schmelzendem Metall und
lassen Sie sich tiberraschen von einem Unternehmen in
der Haute-Savoie, das den Namen der Stadt Annecy in
der ganzen Welt bekannt gemacht hat. In mehr als 216
Jahren sind mehr als 120 000 Glocken in diesen
Werkstatten entstanden, darunter im Jahre 1891 die
bertihmte Savoyarde, die grofte Glocke Frankreichs
(18 835 kg) oder 1998 die grofite freischwingende Glocke
der Welt mit einem Gewicht von 33 Tonnen! Lassen Sie
sich diesen Besuch nicht entgehen! Auf dem Programm:
Gefiihrte Besichtigung der Werkstatten, GlockengieBerei
(nur donnerstags nach Anmeldung), Liederkonzerte und
Glockenspiel (bitte fragen Sie uns).

Offnungszeiten (Museum):
¢ Ganzjahrig, Montag bis Samstag :
10.00 - 12.00 Uhr und 14.30 - 18.00 Uhr.
* Sonntag und an Feiertagen : 14.30 - 18.00 Uhr.
o Juli und August, Taglich auBer Sonntagmorgen :
10.00 - 12.30 Uhr und 14.00 - 18.30 Uhr
 01/10 bis 30/04: SchlieBung um 17.30 Uhr.
Werkstatten (Besucherfiihrungen):
 15. April bis 15. Oktober :
Freitag, Sonntag und Feiertage : nachmittags.
Samstag : vormittags und nachmittags.
 01/08 bis 19/08, Taglich.
Einzelpreise :
Freie Besichtigung des Museums :
Erwachsene : 5,50 €. Kinder : 4 € (frei bis 6 Jahre).
ErmaBigter Preis: 4,50 € (kinderreiche Familien,
Studenten). ,Pass’Famille” Museum (2 Erwachsene +
2 Kinderund +): 18 €
Zuschlag fiir Fiihrung durch die Giesserei :
Erwachsene : 3 € - Kinder und erméssiger Eintritt :
2,50€
Pass’Famille” Museum + Giesserei (2 Erwachsene +
2 Kinder und +): 28 €
Gruppenpreis (mehr als 10 personen):
Erwachsene : 5 € bis 12,50 €.
Kinder : 3,50 € bis 10,50 €.

Place de UEglise - Sevrier - Tel. +33 (0)4 50 52 41 05
ecomusee-lacannecy@orange.fr
www.ecomusee-lacannecy.com

Lassen Sie sich tiberraschen vom Leben rund um den
See von Annecy im 19.Jahrhundert: Eine umfangreiche
Inszenierung alter Gegenstande und Kostiime und die
Prasentation der Wissensschatze vergangener Zeiten.
Die Ausstrahlung des Kurzfilms « Les noces de Francois
et Marie en 1850 » (Die Vermahlung von Francois und
Marie im Jahre 1850) in franzésischer und englischer
Sprache, spielerische Aktivitaten fiir die erwachsenen
und Kinder. Das Okomuseum, ein privilegierter Ort des
Austausches und der Entdeckungen, organisiert
zahlreiche Animationen und ist dem breiten Publikum
gewidmet.

Kommentare auf Franzésisch, Englisch,
Spanisch, Italienisch und Niederlandisch.
Gruppenempfang ganzjahrig auf Anmeldung.

Deutsch,

Offnungszeiten:

 01/05 bis 15/06 und 15/09 bis 30/09 : 14.30 - 18.00 Uhr
 16/06 bis 04/09 : 10.00 - 12 Uhr und 14.30 - 18.00 Uhr
Sonntagmorgen und samstags geschlossen.

Gruppenflihrungen ganzjdhrig nach Anmeldung.
Franzésische Urlaubsschecks (chéques vacances)
werden akzeptiert.

Eintrittspreise (Einzelperson) :

Erwachsene : 4,30 € - Kinder : 3,30 €.

Familie (2 Erw. und 2 Kinder) : 13,30 €.
Gruppenpreise :

Erwachsene (1 Person kostenlos/20 Personen) :
3,80 € bis 4,80 €.

Kinder (1 Begleitperson kostenlos/10 Kinder) :
3,50 bis 4,30 €.

Schloss _Men[han-Saint—Bernar_rd



IN DER NAHE DES SEES

Chemin de la Vie plaine - Faverges
Tel. +33 (0)4 50 32 45 99
musee-de-viuz@wanadoo.fr

Von Schloss Faverges aus konnte der Ubergang zwischen
dem Savoyarder und dem Genfer Teil der Comté
kontrolliert werden. Das kiirzlich renovierte Schloss
o6ffnet seine Tiren und den Panoramablick fiir die
Offentlichkeit.

Offnungszeiten und Eintrittspreise:
Informationen und Anmeldung fiir Fiihrungen bei den
“Amis de Viuz-Faverges”.

855 route de Viuz - Faverges
Tel. +33 (0)4 50 32 45 99
musee-de-viuz@wanadoo.fr - http://viuz.sav.org

Im arch&ologischen Museum sind Objekte aus der
Urgeschichte bis zum Mittelalter ausgestellt, die aus
Grabungen im Kanton Faverges stammen. Neben dem
Museum befindet sich die Kirche St Jean-Baptiste, die 5
Bauepochen aufweist, vom 1. bis ins 12. Jahrhundert.

Geoffnet : ganzjahrig

Le Chateau - 293 chemin de la Vie Plaine - Faverges
Tel. +33 (0)4 50 44 40 18

www.museum-faverges.com
ulrich.gagneron@wanadoo.fr

Mit mehr als 4500 Schmetterlingen und Insekten aus
5 Kontinenten ist es das einzige Museum seiner Art in
Savoyen und Obersavoyen.

Geoffnet : ganzjdhrig
&

Chateau d’Arenthon - Alex (Auf dem Weg nach Thénes)
Tel. +33 (0)4 50 02 87 52
info@fondation-salomon.com
www.fondation-salomon.com

In einem Schloss aus dem 16. Jahrhundert, das 2001
vollstandig renoviert wurde, prasentiert die Stiftung fiir
Moderne Kunst Claudine und Jean Marc Salomon dem
breiten Publikum standig wechselnde Ausstellungen.
Skulpturenpark, Bibliothek fiir moderne Kunst und Teesalon.

Geoffnet von Marz bis November

Lovagny

Tel. +33 (0)4 50 46 23 02
info@chateaudemontrottier.com
www.chateaudemontrottier.com

Das mittelalterliche Schloss aus dem 13. und 15.
Jahrhundert beherbergt eine bemerkenswerte Sammlung:
Mabel, Steingut (fayence), Waffen, Spitze und Bronze-
arbeiten des 16. Jahrhunderts aus Niirnberg, zusammen
-getragen Ende des 19. Jahrhunderts von dem Sammler
Léon Mares.

Geoffnet vom 15. Marz bis 15. Oktober

Tel. +33 (0)4 50 22 42 02
contact@chateauthorens.fr - www.chateauthorens.fr

Geoffnet vom 1. April bis 31. Oktober

S&dgewerk in Les Etouviéres, Vallée de Montremont
Thones

Tel. +33(0)4 50 3218 10
thones@ecomuseedubois.com
www.ecomuseedubois.com

Besichtigen Sie das hydraulische Sagewerk aus
dem 19. Jahrhundert und tauchen Sie ein in eine Welt
im Rhythmus der Sageblatter. Eine sehr lebendige
Besichtigung und regelmaBige Sagevorfiihrungen.

Geoffnet von April bis Oktober

wirtschaft,

2 rue Blanche - Thones
Tel. +33 (0)4 50 02 96 92
musee.thones@wanadoo.fr

Heimatmuseum des Pays de Thones fiir Geschichte
und Volkstraditionen. Von der prahistorischen Statte
Balme (10 000 vor Chr) bis zum Beginn des 20.
Jahrhunderts: Flora, Fauna, Siedlungsweise, Land-
Handwerk und religioses und soziales
Leben (Geschichtsgruppe der Feuerwehr).

Ganzjahrig gedffnet

Morette - La-Balme-de-Thuy (Museum und
Gedenkstatte) und Thénes (Grabstatte)
Conseil Général de Haute-Savoie

Tel. +33 (0)4 50 32 18 38 (in der Saison)
+33(0)4 50 51 87 00

Eingerichtet von ehemaligen Widerstandskampfern in
einem Bergchalet schildert das Museum unter anderem
das Epos von Gliéres und die Befreiung des Departe-
ments Haute-Savoie. In der nationalen Gedenkstatte von
Glieres ruhen die Korper von 105 Widerstandskampfern.
Die Gedenkstatte zur Erinnerung an die Deportation ist
eine erschiitternde Zeugenaussage iiber die Konzentrati-
onslager der Nazis.

Geoffnet von Februar bis November

Thorens-Gliéres

Conseil Général de Haute-Savoie

Tel. +33 (0)4 50 22 45 63 (in der Saison)
+33 (0)4 50 51 87 00

Geoffnet von Juni bis September

Lagnat-Vaulx - Rumilly - Tel. +33 (0)4 50 60 53 18
contact@jardins-secrets.com
www.jardins-secrets.com

Zwischen Annecy und Aix-les-Bains kénnen Sie ein
Gartenmosaik auf einer Flache von 7000 m? besichtigen.
Kiihne Architektur aus sorgfaltig verarbeitetem Holz,
Wasser und Blumen. Der Orient und das Abendland finden
sich in diesen ungewdhnlichen und fremdlandischen
Géarten wieder. Im Sommer finden regelmafig Musiknachte
statt.

Geoffnet vom 8. April bis 7. October.

GEFUHRTE

BESICHTIGUNGEN

Der Groflraum Annecy hat 2003 fir sein reiches historisches,

D'HISTOIRE industrielles und natiirliches Erbe vom Kulturministerium das
Il  Pradikat . Kunst und Geschichte” erhalten.

Auskiinfte : Fremdenverkehrsbiiro See von Annecy
Tel. +33 (0)4 50 45 00 33 - Fax. +33 (0)4 50 51 87 20
info@lac-annecy.com

STADTBESICHTIGUNGEN

= Annecy besitzt zahlreiche historische und denkmal-
geschiitzte Gebaude. Die Burg thront seit dem 12.
Jahrhundert tiber der Stadt und wacht tber die Hauser mit
ihren Arkaden, die Kirchen, die schmalen Bicken,
Schleusen, Kanale und Brunnen... Die amtlichen Fremden-
flihrer bringen Ihnen im alten Stadtkern die Geschichte
naher und fiihren Sie von der Vergangenheit bis in unsere
heutige Zeit.

Preis : 6 €. 2 Std.
(Kinder unter 12 Jahren kostenlos).

Gruppen (Maximum 25 Personen)
Gruppenflihrungen ganzjarig.

Informationen :

Tel. +33 [0]4 50 45 00 78 - Fax. +33 (0]4 50 51 87 20
visites@annecytourisme.com

Zu reservieren : per fax, e-mail und post.

THEMENBESICHTIGUNGEN
—> Es werden ganzjahrig Themenbesichtigungen angeboten.

Programm auf Anfrage im Schloss-Museum unter.

Tel. +33 (014 50 33 87 34

Preis : 6 €/Person - ErmiBigter Preis : 3€.

Kinder unter 12 Jahren kostenlos.

OSTUFER @
H IN TALLOIRES
= Zur groflen Freude der Liebhaber von Geschichte
wurde Talloires von seiner Vergangenheit deutlich
gepragt. Lassen Sie sich von unseren Fremdenfiihrern

die Geschichte und Gegenwart der Stadt Talloires
erzahlen.

Gefiihrte Besichtigungen Dienstags um 16.00 Uhr
van Juni bis September:

Nach vorheriger Anmeldung.
Gruppenfirhrungen ganzjahrig nach Anmeldung.

WESTUFER @

H IN DUINGT

- Zwischen See und Bergen gelegen, fordert das alte
Dorf den Besucher zum Verweilen auf. Besser noch ist
es, er erkundet es mit einem kulturellen Fihrer! Seine
reiche Geschichte, sein architektonisches Erbes, seine
Anekdoten, seine architektonischen Details machen aus
Duingt ein Muss fiir Liebhaber bezaubernder Dorfer und
Freunde schéner Fotomotive. Fiihrung iiber 2 Std. Keine
Besichtigungen der Schldsser.

H IN ENTREVERNES

- Entrevernes, ein wunderschones Dorf in einem Tal, auf
800 m Hohe gelegen, bietet ein unvergleichbares
landliches Kulturerbe. Es hebt sich in Obersavoyen durch
seine einzigartigen Scheunen hervor: die ..Droblesses”,
der rote Faden dieser Tour. Um dieses reichhaltige, aber
verkannte Erbe wirklich schdtzen zu lernen, wird ein
neuer Spazier-gang mit kulturellen Flihrern angeboten.
Spaziergang von 2,5 Std., 2 km Straf3en und Wege.

Nach vorheriger Anmeldung. Preis : 6 € ab 12 Jahren.
Gruppenpreis : 80 € [Maximum 25 Personen).

M N SEVRIER ,Wenn Sevrier erzihlen kénnte...”

Informationen : Ecomusée du Lac d’Annecy

Tel. +33 (0)4 50 52 41 05 - Fax. +33 (0)4 50 52 49 27
ecomusee-lacannecy@orange.fr
www.ecomusee-lacannecy.com

= Dank der kulturellen Fiihrer des Kulturerbes zeigt
diese Tour die kleinen und groBen Geschichten eines
Dorfs zwischen See und Bergen. Die Entdeckung seines
Kulturerbes und die Beschworung des Lebens in Sevrier
im Laufe der Jahrhunderte bezeugen die Entwicklung
dieser alten Gemeinde. Sie bieten auch Gelegenheit fiir
eine Zeitreise. Ein Erlebnis fiir die ganze Familie!

Vorherige Anmeldung erforderlich.

Preis:

* Besichtigung .Wenn Sevrier erzéhlen kénnte...”
[75 Minuten). Erwachsene: 4,80 € - Kinder: 3,50 €.

* Besichtigung .Wenn Sevrier erzihlen kénnte..”
+ Besichtigung des Ecomuseums (120 Minuten].
Erwachsene: 6,90 € - Kinder: 4,30 €.

Gruppen: Ganzjahrig mit Reservierung.



m Der See von Annecy, eine Quelle des Wohlbefindens,
der Inspiration und Kreativitat ist die Heimat
faszinierender Personlichkeiten: Handwerker, Kiinstler,
lokale Produzenten. Nahere Angaben zu den Kontak-
tdaten und der jeweiligen Arbeit finden Sie auf der
Touristikkarte des Sees von Annecy und in den
Broschiiren des Regionalen Naturparks des Massif des
Bauges. Erhaltlich im Fremdenverkehrsamt!

 Jeden letzten Samstag im Monat findet in der Altstadt
von Annecy von 9 bis 19 Uhr ein grofBer Trodelmarkt
statt... Gleichzeitig gibt es auch einen Kunstmarkt und
« Markt der Schopfer », auf dem zahlreiche regionale
Kiinstler ihre Werke ausstellen und verkaufen.

Wahrend des ganzen Jahres konnen Sie nach Belieben
die Trodel- und Handwerksmarkte nach besonderen
Schatzen abklappern und dabei die Vielfaltigkeit unseres
lokalen Handwerks kennen lernen. Auskiinfte im
Fremdenverkehsamt.

W Seit dem Mittelalter wird in den Altstadtvierteln von
Annecy zwischen den schonen Arkadenhdusern Handel
und Tausch betrieben, wobei vornehmlich Lebensmittel
aus den umliegenden Dérfern und Gebirgen angeboten
werden.

Diese Tradition hat sich bis heute fortgesetzt und so
konnen Sie das ganze Jahr uber jeden Dienstag, Freitag
und Sonntag von 8 bis 12 Uhr gemiitlich Uber den Markt
schlendern.

Natirlich erwarten Sie auch viele weitere Markte rund
um den See ganzjdhrig oder in der Saison fir
unvergessliche Momente und Entdeckungen.

DIENSTAG

ANNECY (Altstadt)........ccococveveverronirecniceniins Vormittag
ANNECY (Maison de lAgriculture) ...Vormittag
ANNECY (Place des Romains).... ... Tagsiiber
DUINGT w.ooorrvermreereenieeneenn 16-20 Uhr (im Sommer]

MITTWOCH

ANNECY (Place de la Mandallaz)
ANNECY-LE-VIEUX (Les Pommaries)..

MEYTHET ~Vormittag
SEYNOD Vormittag
SEVRIER Vormittag

DONNERSTAG

ANNECY (Das Novel-Viertel) .. Vormittag
CRAN-GEVRIER (Chorus) ...Vormittag

LS ol ol N ]

e ® 0. 8 B B W

TALLOIRES............. Vormittag [von Juni bis September)
SAINT-JORIOZ Vormittag
FREITAG

ANNECY (Altstadt).......coooevereeeeeeeeeeeeeeerenne Vormittag
ANNECY-LE-VIEUX (Petit Brogny) ................. 17-20 Uhr
(Ende April bis Ende September]

ARGONAY. 15.30-19 Uhr
VEYRIER-DU-LAC .....c.oocoriiiicicceiciens Vormittag

SAMSTAG

ANNECY (Boulevard Taine)
EPAGNY
SEYNOD (Vieugy)

SONNTAG

ANNECY (Altstadt)
ANNECY (Das Viertel Les Teppes)
~ CRAN-GEVRIER (Place de Etale)

...Vormittag
Vormittag
Vormittag

B CASINO IMPERIAL

Allée de UImpérial - Annecy
Tel. +33 (0)4 50 09 30 00
www.imperial-annecy.com

B CINEMA DECAVISION

Courier - 7 avenue de Brogny - Annecy
Tel. +33 (0)4 50 52 58 30
www.decavision.com

B 4 NEMOURS Art & Essai
22 rue Sainte Claire - Annecy
Tel. +33 (0)4 50 45 47 88
www.4nemours.com

B CINE TALLOIRES

Centre du Bourg - Talloires
www.mairie-talloires.fr
cine.talloires@orange.fr

u CINE LAUDON
Route de UEglise - Saint-Jorioz
cinelaudon@gmail.com

B KULTURZENTREN

Bonlieu Scéne Nationale (Annecy), LArcadium (Annecy),
Salle Renoir (Cran Gevrier), Le Rabelais (Meythet),
Auditorium de Seynod.

H LE BOWL

9 boulevard du Fier - Annecy
Tel. +33 (0)4 50 67 64 00
info@le-bowl.com
www.le-bowl.com

B BOWLING DE SEVRIER

3563 route d’Albertville - Sevrier
Tel. +33 (0)4 50 52 43 49
www.bowling-sevrier.com




"VERANSTALTUNGEN 2012

AM SEE VON ANNECY GIBT ES IMMER EINEN GRUND ZUM
FEITERN! NAHERE AUSKUNFTE UND DAS KOMPLETTE VERANS-
TALTUNGSPROGRAMM ERHALTEN SIE AUF ANFRAGE IM

FREMDENVERKEHRSBURO UND AUF WWW.LAC-ANNECY.COM

B VENEZIANISCHER KARNEVAL

2. bis 4. Marz - Annecy
ARIA - Tel. +33 (0)4 50 52 93 31

B 15.BIENNALE DES SPANISCHEN KINOS
17. bis 27. Mérz - Annecy

ADCH - Tel. +33 (0)4 50 51 30 14
www.annecinespagnol.fr

B MARATHON UND HALBMARATHON VON LAC
D’ANNECY

15. April

Salésienne Athlétic Club - Tel. +33 (0)4 50 46 92 87

www.marathon-annecy.com

B BEETLE ANSAMMLUNG
Ende April - Talloires

N LA GRIMPEE DU LAUDON

1. Mai - Saint-Jorioz

Rennen und Lauf tiber 15km fir alle, die teilnehmen
wollen.

www.course-laudon.fr

= DIE LEBENDIGEN GARTEN VON
MENTHON-SAINT-BERNARD
Anfang Mai

B WELTMEISTERSCHAFT IM GLEITSCHIRMFLIEGEN
10 19. Mai - Talloires

B DER NACHT DER MUSEEN

19. Mai

Entdecken Sie das Museums - Schloss und den Palais
de 'le von 20.00 - 01.00

Musée-Chateau - Tel. +33 (0)4 50 33 87 30

B INTERNATIONALES PFINGST-VOLLEYBALLTURNIER
27. und 28. Mai - Annecy

Le Paquier

Annecy Volley-Ball - Tel. +33 (0)4 50 52 37 37

B WASSERSPORT-FEST
12. und 13. Mai

B INTERNATIONALES FESTIVAL DES
ANIMATIONSKINOS UND DES FILMMARKS

4. bis 9. Juni - Annecy

CICA - Tel. +33 (0)4 50 10 09 00

www.annecy.org

B FESTSPIELE DER NOMADS KUNSTEN

Ende Juni - Cran Gevrier

Schauspiele unter freiem Himmel und im Zelt
Rathaus von Cran-Gevrier - Tel. +33 (0)4 50 88 67 17

B MEYTHET LA MUSIQUE
Donnertagsabends im Juli
4 Gratiskonzerte unter freiem Himmel.

m BUHNEN AUF DEM WASSER

Jeden Freitagabend im Juli und bis zum 15. August
Strand von Albigny - Annecy-le-Vieux

Gratiskonzerte unter freiem Himmel.

Rathaus von d’Annecy-le-Vieux - Tel. +33 (0)4 50 23 86 42

B KUNST UND HANDWERKER MARKT
Juli und August (1 Mal monatlich) - Talloires

W 25. INTERNATIONALER TRIATHLON VON LAC
D'ANNECY

1. July

Hydrocyclopeds - Tel. +33 (0)4 50 51 44 70

www.annecy-triathlon.com

B 14.MUSIK-UND NATURFESTIVAL IN BAUGES

July / August

Tel. +33 (0)4 79 54 84 28 - www.musiqueetnature.fr

B NATIONALFEIERTAG
13.und 14. July

Der Lac d’Annecy und seine Umgebung erwartet Sie
mit Feuerwerken und Ballen.

W 4. MITTELALTER-LAGER VOM SEE

28. und 29. Juli - Saint-Jorioz

Historische Rekonstruktion eines typischen Lagers
zwischen 2 Schlachten im Hunderjahrigen Krieg.
Comité des Fétes de Saint-Jorioz

Tel. +33 (0)4 50 44 75 30
www.comitedesfetes-stjorioz.fr

B LES NOCTIBULES

18. bis 21. Juli - Annecy

4 Néachte lang Feste in der Altstad und am Ufer des
Sees.

BSN - Tel. +33 (0)4 50 33 41 11

m DIE TRAUMNACHTE
Juli - Menthon-Saint-Bernard

B KLANG UND LICHT
Juli und August
Schloss Menthon-Saint-Bernard

W SEEFEST

4. August - Annecy
Stadt Annecy - Tel. +33 (0)4 50 33 65 65

W FESTIVAL “PLAISIR DE MUSIQUES”
5. bis 11. August - Annecy
L'Impérial Palace - Tel. +33 (0)4 50 09 30 00

® SCHWIMMENDE UBERQUERUNG DES SEES
15. August - Annecy

Les Dauphins d’Annecy - Herr Serge Goddet
Schwimmbad Jean Régis - 90 chemin des Fins
Tel. +33 (0)6 86 72 80 34

W KLASSIK FESTIVAL ANNECY

2. Augusthélfe - Annecy
Musée-Chateau

Internationales Musikfestival.
AFEA - Tel. +33 (0)4 50 51 67 67
www.annecycrescendofestival.com

B LES PYROCONCERTS DE TALLOIRES DIE
<« FEUERWERKSKONZERTE » IN TALLOIRES

Ende August
Musik und Feuerwerk auf dem Wasser.

m TOPFMARKT
Ende August- Menthon-Saint-Bernard

B KING OF THE LAKE
Anfang September - Talloires

Wakesurf-Wettbewerd und Animationen fiir das
Publikium.

W 16. BESTEIGUNG DES LA TOURNETTE
Anfang Septembere - Talloires

B UANCILEVIENNE

9. September - Annecy-le-Vieux

Geselliger Lauf um den See in

Zweierteams (1 Rad + 1 Laufer) und Dorffest.

Rathaus von Annecy-le-Vieux - Tel. +33 (0)4 50 23 86 00

B FEST DES LAUDONER LANDES

9. September - Saint-Jorioz

Place de Eglise

Regionale Spezialitaten, Kiinste, lokale Traditionen.
Comité des Fétes de Saint-Jorioz

Tel. +33 (0)4 50 44 75 30

B KULTURERBE-TAGE
15. und 16. September

B RED BULL ELEMENTS
15. September - Talloires

B LES CIMES DU LAC D’ANNECY

30. Septembre - Saint-Jorioz

Tel. +33 (0)4 50 23 19 58 organisation@gmail.com
www.challengecyclotour.com

B FESTIVAL DES ITALIENISCHEN KINOS
Ende September, Anfang October - Annecy
BSN - Tel. +33 (0)4 50 33 44 11

B DER ALMABSTIEG
13. October - Annecy
Annecy Traditions - Tel. +33 (0)4 50 46 87 91

B FEST DES HERBSTES

21.und 22. October - Annecy-le-Vieux
Rathaus

Tel. +33 (0)4 50 23 86 42

® MESSE DER WEINE UND REGIONALEN
SPEZIALITATEN

9.,10.und 11 November - Sevrier

Animationszentrum

contact@salondesvins.org - www.salondesvins.org

H 11. "PLANETE MOMES"

24. und 25. November - Sevrier
Animationszentrum

Alles fir kinder zwischen 0-12 jahre.
Sevrier en Féte - Tel. +33 (0)4 50 60 29 91
www.sevrier-en-fete.com

B MUSIK MIT GABRIEL FAURE
6. November bis 4. Dezember, Sonntags
Tel. +33 (0)6 30 06 56 54

B SANKT-ANDREAS JAHRMARKT
4. Dezember - Annecy
Rathaus von Annecy - Tel. +33 (0)4 50 33 87 96

B WEINACHTEN IN DEN BERGEN

2. Dezember bis 2. Januar 2013 - Annecy
Rathaus von Annecy - Annecy Evenements
Tel. +33 (0)4 50 45 00 33
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